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Acceso venoso central

INDICACIONES DE LA CATETERIZACION VENOSA CENTRAL

Certofix®
Equipo venoso para cateterizacion de vias centrales segtin
la técnica de Seldinger

= Catéter de poliuretano Certon® de gran flexibilidad

® Punta blanda soft-tip atraumatica que evita lesiones internas y
facilita la introduccion del catéter

= Radio-opaco

= Uno (mono) o dos (duo) limenes para infusion simultanea de

soluciones farmacos y/o nutricion parenteral
m Con guia flexible antiacodable con punta en “J" montada en un

dispensador ergondmico para un facil manejo

Cavafix®
Equipo para cateterizacion de la vena cava segun la
técnica Braunula (catéter a través de la canula)

= Catéter de poliuretano Certon® de gran flexibilidad

® La braunula actua como sistema introductor. Esta formada por
una aguja para la puncion y una canula de introduccion plastica
y hendible

® Marcas de profundidad para una adecuada colocacion

= Radio-opaco




Técnica de Seldinger para la cateterizacion central

1. Realizar la puncién venosa
en la v. yugular con una
aguja metdlica Seldinger

Long. (mm)

2. Introducir el alambre-
guia a través de la aguja
y avanzar en el interior de
la vena. Retirar la aguja
Seldinger

3. El diametro de la aguja
es mas pequefio que el del
catéter central, por lo que
es necesario introducir un
dilatador de plastico sobre el
alambre-guia para dilatar el
punto de entrada en la vena

4. A continuacion, el
catéter central se "enhebra’
en el alambre-quia y se
introduce en la vena hasta
la posicion deseada y —una
vez verificada la posicion-
se retira el alambre y se fija
el catéter a la piel

| cateter | canwa N Guia
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4160177VET  Certofix® Mono paed S110 22G 10

4160185VET  Certofix® Mono S215 18G 15 09 50 0,63 50
4160207VET  Certofix® Mono S220 18G 20 09 50 0,63 50
4160223VET  Certofix® Mono S315 16G 15 1.3 70 0,89 50
4160258VET  Certofix® Mono S320 16G 20 1.3 70 0,89 50
4166906VET  Certofix® Duo paed S408 22G 8 0,8 38 0,48 50
4166922VET  Certofix® Duo paed S413 22G 13 0,8 38 0,48 50
4166949VET  Certofix® Duo paed S420 22G 20 0,8 38 0,48 50
4167139VET  Certofix® Duo paed S513 18G 13 0,8 38 0,48 50
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KIZH Clong
4153758 Cavafix® Certo 375 luer 14G 50 1.8 1,1/1,7 70 16G
4153359 Cavafix® Certo 335 luer 14G 50 1.8 1.1/1,7 32 18G
4152557 Cavafix® Certo 255 luer 16G 50 1.5 08/1,4 45 18G
4286340 Cavafix® MT 134 luer 18G 40 1.5 05/09 32 206G




Sistemas de infusion continua

Easypump® Il
Bombas elastoméricas para infusion intravenosa continua

m Infusion constante de medicacion durante la hospitalizacion o
de forma ambulatoria

= No requiere baterias ni electricidad

= Administracion de la medicacion gracias a la presion positiva

ejercida por la membrana elastomérica interna
= Con regulador de flujo constante
= Con filtro para particulas y burbujas de aire

m Parametros predefinidos, no se necesita ninguna programacion
o0 cambios de flujo

INDICACIONES DE LA INFUSION
INTRAVENOSA CONTINUA

CONTRAINDICACIONES

5 ml/h

4540002 Easypump® Il LT 60-12-S 60 ml
4540010 Easypump® II LT 60-30-S 60 ml 2 mi/h
4540016 Easypump® Il LT 100-50-S 100 ml 2 mi/h
o
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INSTRUCCIONES DE USO

Las bombas elastoméricas Easypump® Il se pueden llenar con una jeringa Luer Lock o un dispositivo similar, usando siempre una
técnica aséptica. El tubo debe purgarse con una solucion de cloruro de sodio al 0,9% (NaCl 0,9%) antes de introducir la medicacion.

Desenrosque el cono
de cierre del puerto

de carga y coloquelo
sobre una superficie

Cierre el clamp

esterilizada
() N\
Va2
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Inyecte el contenido Retire la jeringa Abra el cono de cierre
de la jeringa. Repita y cierre todos los del conector del
la operacion las veces tapones paciente. Abra el clamp
que sea necesario y purgue el sistema

Acople la jeringa al
puerto de carga

Cierre el clampy
vuelva a colocar el
cono de cierre del
conector del paciente

Para el llenado de la medicacion, repita los pasos 2 al 5 hasta alcanzar el volumen necesario.

Dosifix® Exadrop®
Equipo dosificador por gravedad para administracion Regulador de precision para la infusion venosa por gravedad

exacta de infusiones intravenosas
= Valores numéricos en mi/h que facilitan el ajuste del flujo de

m Regulador de goteo de alta precision infusion
m Camara dosificadora de 150 ml, graduada a intervalos de 1 ml = Ritmo de infusion constante
m Filtro antibacteriano y de particulas = Clamp para interrupcion breve de la infusion

= Valvula de sequridad que evita la entrada de aire en el equipo m Uso con una sola mano
m Toma en Y para inyeccion intermitente

4061209 Exadrop®
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4037014 Dosifix®




Sistemas de drenaje

Pleuracan®

Sistema de drenaje toracico que facilita la eliminacion de liquidos o aire de la cavidad pleural

m Catéter de poliuretano con lineas radiopacas (8 Ch x 45 cm)
= Aguja biselada (10 Ch x 7,8 cm)

m Bolsa recolectora de 2 litros

= Llave de tres vias Discofix®

= Doble valvula antirreflujo (evita neumotdrax yatrogénico)

m Jeringa Omnifix® 60 ml para la extraccion de fluidos

INDICACIONES

Peritofix®
Sistema de drenaje y lavado peritoneal

m Bisturi Cutfix® E 11
m Trocar metalico de 10 Ch con ajuste de profundidad
de introduccion
m Canula de poliuretano Certon® para la introduccion del catéter
= Catéter 9 Ch de poliuretano de 50 cm de longitud con el
extremo cerrado, orificios laterales y marcas de longitud

QT — —

4463005VET Peritofix®

Urotube®
Bolsa colectora de orina

= Capacidad 2 litros
n Valvula antirreflujo
m Valvula de vaciado para el drenaje de orina

= Conector con punto de inyeccion para toma de muestras
= Longitud tubo 100 cm

INDICACIONES
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Codigo Producto g V

Urotube® 20

380461S



4462556VET Pleuracan®

S, 100
Ay roximate mi.
L

Cystofix®
Set para el drenaje vesical supraplibico INDICACIONES

= Canula de puncion hendible

m Catéter de poliuretano Certon® o silicona

m Marcas de colocacion coloreadas

m Reduce las infecciones urinarias

= Implantable a largo plazo (6-8 semanas)

= Extremo con baldn o curvado (pigtail) para una optima
fijacion en el interior de la vejiga

4440250VET Cystofix® baldn 12 F[40cm

4440129VET Cystofix® curvado 10 F/65cm




Fluidoterapia de urgencias

INDICACIONES SOLUCIONES
EXPANSORAS DEL PLASMA

CONTRAINDICACIONES

Soluciones expansoras del plasma

HpetricnSalino 7.%&»14
i

Hipertonico Salino 7,5% Braun

m Solucion salina que provoca un gran incremento de la volemia con la administracion
de pequefos volumenes de fluido

= Efecto inmediato pero de corta duracion (30-60 min) BT

m Permite su administracion asociada a coloides para prolongar su efecto expansor del

volumen intravascular ——

Equipos de Infusion
Infusomat® fmS
Bomba de infusion volumétrica de alta precision
m Calculo del flujo de infusion de dosis
= Funcion bolo
= Control de volumen de alarmas acusticas
= Velocidad de mantenimiento de via abierta
m Dispositivos de seguridad
Datos de infusion LN

| W
= Velocidad de infusion: 0,1 a 999,9 ml/h en incrementos de 0,1
m Preseleccion de volumen: 0,1 a 999,9 ml 1
m Preseleccion de tiempo: 1 minuto hasta 99 h y 59 min E | isonatr ms_BBRAN | )
m Precision: +/- 5% - 7 L

425060 Infusomat® fmS-r

8715459 Infusomat® fmS




Dextranorm Salino Braun w
. Cadigo Producto
Bas Dextran Salino Braun

397930 Hipertonico Salino 7,5%
A | vol i .
" .umentan.e volumen s.angumeo en CE)?OIS de 424577 Dextranorm Salino
hipovolemia (hemorragia y shock), administrando poco
volumen de fluido 424571 Bas Dextran Salino
= Aumentan el gasto cardiaco, el retorno venoso y la
presion arterial
m Actividad antitrombotica, siendo Utiles en el e
tratamiento de trombosis y embolismos pulmonares bt
CONTRAINDICACIONES

Bas Dextran Saline _
. -

= Hipersensibilidad conocida a los dextranos
= Coagulopatias

Transfusion sanguinea

Sangofix®
Set de transfusion para bolsas de sangre

m Camara de goteo transparente para control del flujo
= Filtro de 200 p

= Zona de inyeccion flexible

= Regulador de goteo de alta precision

= Clamp para interrupcion breve de la infusion

4117301 Sangofix®




Nutricion enteral y equipos

INDICACIONES NUTRICION ENTERAL

Set de esofagostomia Aesculap
Set para la colocacion facil y rapida de la sonda de
alimentacion enteral por via esofagica

= Compuesto de introductor Von Werthern y 10 sondas
= Sondas de poliuretano 15 Ch y 50 cm de longitud
= Conexion en embudo y tapon con conexion Luer

EnteralCare™
Dieta liquida para el manejo de perros y gatos en estado de
recuperacion nutricional o convalecencia

m Formula liquida: ideal para su uso a través de sonda o jeringa

m Sabor vainilla: excelente palatabilidad

m Proteinas altamente digestibles

= Alta densidad energética

m Elevada concentracion en nutrientes esenciales

= Contenido bajo en minerales: primera eleccion en pacientes
con problemas renales

m Formula especifica para las necesidades de perros y gatos

99425 EnteralCare™ Canine

99421 EnteralCare™ Feline

3 %2 Palatapiligad

2 Palatabj;
i v Con abilidad
3Minas, minerales

"!taminas, minerales

325ml

peso neto?
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Tapon con conexion Luer y Banda radio-opaca Marca de longitud Extremo redondeado con
conexion en embudo orificios laterales
VC810 Set de esofagostomia®
VC800 Introductor sondas VON WERTHERN
2112409 Sonda Ch 15 - 50 cm
4396359 Sonda Ch 12 - 50 cm
4396154 Sonda Ch 6 - 50 cm

* Contiene 1 introductor y 10 sondas de alimentacion Ch 15 - 50 cm.

Concentrador de oxigeno EverFlo Bolsas de resucitacion
Dispositivo para la ventilacion por presion positiva
= Conector de oxigeno metalico

m Asa superior y ruedas m Valvula de seguridad requlable para evitar dafios pulmonares
= Caudalimetro por sobrepresion
Codigo Producto
m Panel de encendido g
32346B10 Bolsa resucitacion grande
32346B11 Bolsa resucitacion mediana
1020006 Concentrador EverFlo 32346B12 Bolsa resucitacion pequefa
£}
ml =
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